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ICMH 

.Collection  de 
microfiches 
(monographies) 


■•*• 


Canadian  Instituta  for  Historical  Microraproductiona  /  Institut  canadian  da  microraprodiictiona  hiatoriquaa 


\.  - 


Tadinical  and  Bibliofraphic  NotM  /  Notn  tMhnèqtiM  tt  biMiorapliiqMM 


Tht  Inttitutt  hM  •tttmptad  to  obtain  tttt  bcst  Wifinal 
copy  at^vilablt  for  f ilmin|.  FMturw  of  thii  oopy  «vhieh 


Miy 


iiMV  bt  MMioflrapliicany  uniqiM.  «vMch  ma^  i 
of  Hif  inMfn  in  tiM  reproduction,  or  whichlmiy 
•ifnif icmtiv  chan«t  tiM  imimI  nuthod  of  f illmint.  art 
chflcfcad  balow.  / 


□  Colourad  covart/ 
Couvartura  da  coulaur 


|~~1  Covars  damaïad/ 


V' 


Couvartura  andommaféa 


□  Covars  rattorad  and/or  laminatad/ 
Couvartura  rastauréa  at/ou  palliculéa 

□  Covar  titia  mininf/ 
La  titra  da  eouvarturf  manqua 

□  6olourad  mapa/ 
Car ta<  géographiquai  an  coulaur 


r~*~|  Colourad  ink  (i.a.  othar  ftian  blua  or  Mack)/ 
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Encra  da  couleur  (ira.  aujra  qua  blaua  ou  noira) 

Colourad  platas  and/or  illustrations/ 
Plilichas  at/ou  illustrations  an  coulaur 

Bound  with  othar  matarial/ 
Ralié  avac  d'autras  documents 


□  Tight  binding  may  causa  sHadows  or  distortion 
along  intarior  margin/ 

La  raliura  sarréa  paut  causer  da  l'ombra  ou  da  la 
distorsion  le  long  de  la  marie  intéri«ure 

□  Blank  leaves  addad  durin*  restoration  may  appear 
w^thin  the  text.  Whenever  pOfsiMe.  thèse  hâve 
been  omitted  from  filmin«/ 
Il  se  peyt  que  certaines  pages  Menches  efoutées 
km  d'une  restauration  apparaissent  dans  le  texte, 

mais,  lorsque  cela  était  poesiMe.  ces  pages  n'ont 
pas  été  filmées. 


L'Institut  e  microfilmé  le  meilleur  exemplaire  qu'il 
lui  a  été  possible  de  se  procurer.'  Lés  détails  de  cet 
exemplaire  qui  sont  peut4tre  uniques  du  point  de  vue 
MMkigraphiqua.  qiri  peuvent  modifier  une  image 
reproduite,  ou  qui  peuvent  exiger  une  modification, 
dans  la  méthode  normale  de  filmaga  sont  indiqués 


□  CokHired  pages/ \ 
PagM  de  couleur    \ 

■■^■J  r^tfm  endoniinagées 


□  Nges  restored  ai^/or  laminatad/ 
^■gn  restaurées  et/ou  pelliculées 

*  '  '  |^ 

0PftgM  discoloured.  stained  or  foxed/ 
PH(N  décotorées,  tach»lies  ou  piquées 

□  PHMdetaehed/ 
Pages  détachées 

■%:  ■  ■     . 

□  Shoiwthrough/  ^ 

Transparence 

□  Quality  of  print  varias^/ 
Qualité  inégale  de  l'impression 

□  Continuous  peginetion/ 
Pagination  continue 

□  Indudes  index(es)/ ' . 
Comprend  un  (des)  index 


Title  on  header  taken  from:/ 
Le  titre  de  l'en-téte  provientr 


page  of  issue/ 

de  titre  de  le  livraison 


.DÎT 

j       I  Caption  of  issue/ 
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Titre  de  départ  da  le  livraison  . 

Masthead/ 

Génériqlie  (périodiques)  de  la  livraison 
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TiM  eopy  fUm«d  h«r«  htm  bMn  r«produ««d  thanka 
to  Mm  9««i«rMitv  of  : 

Librwy  c»f  thk  NatkNMl  x 

.  '  ^rehi«ts  of  Canada  ^ 


i'«H«mplair«  filmé  fut  raproduit  srica'é  la 
généroaité  da: 


quainy 
lagibillty 


Tha  Imagaa  appaarfng  hara  ara  tha 
peaaibla  aonaMarlng  tha  aondltlon 
af  tha  ariglnal  eapy  and  In  kaaplng 
fHmlng  aontraat  apaaif  leadona. 


Original  eoplaa  In  printad  papar  aovara  ara  fNmad 
baginning  wHh  tha  front  eovar  ind  anding  on 
tha  laat  paga  wHh  a  printod  orJNuatrotad  Impraa- 
alon.  or  tha  baafc  aovar  whan  appropriata.  AN     . 
othar  original  eopioa  ara  fNmad  baginning  on  tho 
firat  paga  wMi  a  printad  or  Wuatratad  Impraa-  ' 
alon.  and  andIng  on  tho  laat  paga  wHh  a  printad 
or  Nkiatratad  Impraaaion. 


Tho  laat  racordad  frama  on  ooch  microflcho 
ahaN  eantain  tha  aymbol  ^»>  (moaning  "CON- 
TINMEO").  or  tha  aymbol  V  (moaning  "END"), 
whiéhavar  appliaa. 

Mapa.  platàa.  charta.  ate..  may  ba  fNmad  at  • 
diffarant  réduetlon  ratioa.  Thoaa  too  larga  to  ba 
antiraly  Inaludad  in  ono  oxpoaura  ara  fNmad 

baginning  In  tha  uppar  laft  hand  aomor,  laft  to 
right  and  top  to  bottom.  aa  many  framaa  aa 
raquirad.  Tha  followlng  diagrama  Nluàtratatha 
mathod:  ^ 
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La  MbliotMqut  dM  Arcliim 
nationalas  du  Canada 
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Laa  imagaa  auhrantaa  ont  été  raproduitaa  avac  la 
plna  grand  aoin.  compta  tanu  da  ié  eohdition  at 
da  la  nattaté  da  l'aMampiaira  filmé;  at  •n 

Éonformlté  ovoe  loa  eonditiona  du  contrat  da 
^maga. 

Laa  axamplairaa  originoux  dont  la  couvartura  en 
papiar  aat  Impriméa  aont  filméa  an  eommançant 
par>  pramiar  plat  at  an  tarmlnam  aoit  parla  « 
damiéra  paga  qui  comporta  una  amprëinta 
d  Impraaaion  ou  dINuatration.  aolt  par  la  second 
ptot.  aalon  lo  aoa.  Toua  las  autraa  «lamplairas 
Originaux  aont  fNméa  an  commonçant  par  la 
pramièra  paga  qui  cprnporta  una  ampréinta 
dimpraaaion  ou  d'iNuatrétion  at  an  tarminant  par 
la  damiéra  paga  qui  com^rto  una  talla 
ampralnta. 

i 
Un  daa  aymbolaa  auhrants  spparattra  sur  la 
damiéra  imaga  da  chaqua  microfiche,  salon  la 
cas:  la  symbola  -^  signifia  "A  SUIVRE",  la 
aymbolo  ▼  aignifia  "FIN". 

■     ■  .  •      »   .   . 

Laa  eartaa.  planchas,  tablaaux.  atc.  pauvant  étra 
filméa  é  daa  taux  da  réduction  différanfi. 
Loraqua  la  documont  oat  trop  grand  pour  étra 

raproduit  an  un  aaul  cliché.  H  aat  filmé  é  partir 
da  l'angla  supérieur  gaucha,  da  gaucha  é  droite, 
et  do  haut  an  baa.  an  prenant  la  nombre 
d'imegee  néceceaira.  Las  diagrammes  suivents 
llluatrant  la  méthode. 
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The  Beat  ta  the  Cheapeat. 

The  Portable  Çravîty 
Concrète  Mixer 


Weiglit  about 
500  ibs.     ; 

HiQh  Grade  Gèn- 
crête  at  veru 
low  {iost  ror 
.la()or. 

Portable.  / 

Large  GaDacitu. 

Extremelu  Sim 
pie. 

N6  ,Dower  used- 

No  Skilled  La- 
bor 

Gontinuous  in 
fiction.  / 

Sènd  for   loo   pag-e 
Catalog-ue. 

L^f.  Diim, . 


Sales  Aeent, 

MONTREAL 
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The   Rotary  San   Power  Concrète    Mixer 


^ .     Capaeity  five  ciibic  yards 
"  ^  per  hour. 

Conti'nuous  irr  Action.  ' 

Specially  adapted .  for  Sidewalk 
;and  Street  Work,  and  ail  classes 
of  concrète  work  where  a  thoroiigh 
mixture  witli  but  small  capaeity 
is  reqMired.  ; 

E.  F.  DARTNELL, 

Sales  Agent. 

180  St.  James  Street, 

Montréal. 
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